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Integritetspolicy

Time Travel Promotion LP med registrerat kontor pa 85 Great Portland Street, First Floor, London, W1W 7LT, UK (hidanefter "
Agaren "), dgare av denna webbplats (hidanefter " Webbplatsen "), som idgare av behandlingen av personuppgifter for anvindare
som surfar och deltar i initiativet pa webbplatsen (hidanefter " Anvindarna ") tillhandahéller nedan sekretessinformationen enligt att.
13 i EU-forordningen 2016/679 av den 27 april 2016 (nedan " férordningen ") och art. 13 i Data Protection Act 2018 (nedan,
tillsammans med férordningen, " Tillimplig lag ").

Agaren, som ir etablerad utanfér Europeiska Unionen och erbjuder en tjinst till personer som ir bosatta i Europeiska Unionen,
kommer att behandla personuppgifter fér anvindare som surfar och deltar i initiativet pa webbplatsen i enlighet med art. 3, par. 2 litt .
a) i férordningen.

Satsningen it reserverad for personer som fyllt arton ar. Dirfor samlar den personuppgiftsansvarige inte in personuppgifter som ror
personer under 18 ar. Pd begiran av Anvindarna kommer den personuppgiftsansvarige omedelbart att avbryta alla personuppgifter
som oftivilligt samlats in och som r6r personer under 18 ér.

Agaren tar stérsta méjliga hinsyn till ritten till integritet och skyddet av personuppgifter for sina anvindare. Fér all information i
samband med denna integritetspolicy kan anvindare kontakta dgaren nir som helst med hjilp av féljande metoder:

e  Genom att skicka ett rekommenderat brev med returkvitto till den personuppgiftsansvariges registrerade kontor (85 Great
Portland Street, First Floor, London, W1W 7LT, UK)

e Genom att skicka ett e-postmeddelande till: ptivacy@timetravelpromotion.com

Den personuppgiftsansvarige har inte identifierat personuppgiftsombudet (RPD eller DPO), eftersom han inte omfattas av
designeringsskyldigheten enligt art. 37 i férordningen.

Den personuppgiftsansvarige, etablerad utanfér Europeiska unionen, har utsett till sin representant i Europeiska unionen , i
enlighet med art. 27 i forordningen, foretaget Smart Impex LP till e-postmeddelandet info@smartimpexmedia.com

1. Syfte med behandlingen

Anvindarnas personuppgifter kommer att behandlas lagligt av den personuppgiftsansvarige i enlighet med art. 6 i férordningen fo6r
féljande behandlingsindamal:

a. Kontraktsférpliktelser och tillhandahillande av tjiAnsten : att genomfora regleringen av prisevenemanget, som accepteras
av anvindaren under registreringen; uppfylla specifika anvindarforfrigningar. Anvindarens data som samlas in av den
personuppgiftsansvarige for eventuellt deltagande inkluderar: namn, efternamn, fédelsedatum, adress, husnummer, stad,
postnummer, e-post, telefonnummer, samt all personlig information om Anvindaren tillhandahalls eventuellt och frivilligt.
Savida inte Anvindaren ger Agaren ett specifikt och valfritt samtycke till behandlingen av deras uppgifter for
marknadsféringsindamal eller i syfte att kommunicera data till Agarens Partners i enlighet med punkt 2 nedan, kommer
ovanstiende data att anvindas av Agaren i det exklusiva syftet. for att faststilla anvindarens identitet (iven genom att validera
e-postadressen), pa sd sitt undvika eventuella bedrigerier eller missbruk och kontakta anvindaren endast av serviceskal (t.ex.
hantera eventuellt deltagande av anvindaren vid prisevenemanget, meddela eventuella vinster och hantera fasen for tilldelning
och leverans av priser; kontakta anvindaren f6r att fi ytterligare data och information - sisom en kopia av
identitetshandlingen - som eventuellt begirs av notarien och av den tjinsteman frin handelskammaren som ansvarar for
tavlingspriserna, for att forsdkra sig om deras identitet och undvika bedridgerier och Gvergrepp, gbra all bradskande
kommunikation per telefon i fas d-uttag och anvindning av priser). Utan att det paverkar bestimmelserna pa andra stillen i
denna sekretesspolicy kommer den personuppgiftsansvarige inte i ndgot fall att géra Anvindarnas personuppgifter tillgingliga
f6r andra Anvindare och/eller tredje patt;

b. Administrativa redovisningsindamal : det vill siga att utféra aktiviteter av organisatorisk , administrativ, finansiell och
redovisningsmaissig karaktir, sisom interna organisatoriska aktiviteter och funktionella aktiviteter fér att uppfylla avtalsenliga

och pre-kontraktuella férpliktelser;

c. Rittsliga skyldigheter : eller att fullgbra skyldigheter som faststillts i lag, genom en férordning eller genom europeisk
lagstiftning (t.ex. lagstiftning om skattefrdgor; lagstiftning om ptisevenemang - Presidentdekret 430/2001).
Tillhandahallande av personuppgifter f6r de behandlingsindamail som anges ovan ér valfritt men nédvindigt, eftersom underlatenhet

att tillhandahilla dem kommer att goéra det omdjligt foér anvindaren att anvinda de tjdnster som erbjuds av den
personuppgiftsansvarige och delta i prisevenemanget.

De personuppgifter som dr nédvindiga fér att uppnd de behandlingsindamal som beskrivs i denna punkt 1 anges med en asterisk i
initiativregistreringsformuliret.
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2. Ytterligare behandlingsindamal
2.1. Marknadsféring (sindning av reklammaterial, direktférsiljning och kommersiell kommunikation)

Med anvindarens fria och valfria samtycke kan vissa personuppgifter om anvindaren (namn, efternamn, fédelsedatum, adress,
husnummer, stad, postnummer, e-post, telefonnummer ) behandlas av den personuppgiftsansvarige ocksd for
marknadsfoéringsindamil (sindning av reklammaterial, direktférsdljning och kommersiell kommunikation), eller si att den
petrsonuppgiftsansvatige kan kontakta Anvindaren via post, e-post, telefon (fast telefon och/eller mobil, med automatiskt samtal eller
samtal med och/eller utan inblandning av en operator) och/eller SMS och/eller andra meddelandesystem, for att erbjuda anvindaren
kop av produkter och/eller tjanster som etbjuds av dgaren och/eller av tredje patts fOretag, presentera erbjudanden, kampanjer och

kommersiella méjligheter .
Vid bristande samtycke paverkas inte mojligheten att anmila sig till initiativet pa nagot sitt.

I hindelse av samtycke kan Anvindaren dterkalla det ndr som helst genom att géra en begiran till den personuppgiftsansvarige pd det
sitt som anges i féljande stycke "Rittigheter f6r berérda parter " .

Anvindaren kan ocksé enkelt motsitta sig yttetligare sindning av reklammeddelanden via e-post genom att klicka pé limplig link f6r
iterkallande av samtycke, som finns i varje reklammeddelande. Om Anvindaren avser att aterkalla sitt samtycke till sindning av
reklamkommunikation per telefon, samtidigt som han fortsitter att ta emot reklamkommunikation via e-post, eller vice versa, skicka en

begiran till den personuppgiftsansvarige pa det sitt som anges i foljande stycke "Rittigheter av intresserade " .

Den personuppgiftsansvarige informerar om att, efter utévandet av ritten att invinda mot sindning av reklamkommunikation via e-
post, it det mojligt att det av tekniska och operativa skil (t.ex. bildande av kontaktlistor som redan ir ifyllda kort innan innehavaren tar
emot det av invindningsforfrigan) fortsitter anvindaren att fa ytterligare nigra reklammeddelanden. Om anvindaren skulle fortsitta
att ta emot reklaimmeddelanden efter det att 24 timmar har gitt efter att ha utGvat ritten att gora invindningar, vinligen rapportera

problemet till 4garen med hjilp av kontakterna som anges i féljande stycke "Rittigheter f6r berérda parter " .
2.2. Kommunikation av data till Agarens Partners

Med anvindarens fria och valfria samtycke kommer anvindarens personuppgifter (namn, efternamn, fédelsedatum, adress,

husnummer, stad, postnummer, e-post, telefonnummer) att kommuniceras frin dgaren till f6ljande kategorier av tredjepartsforetag:

(1) fasta telefon- och mobiltelefonféretag;

(ii) foretag verksamma i forlagsvirlden ( tryckta papper, internet, tv och nya medier). iii) Féretag verksamma inom sektorn f6r
elektronisk handel med produkter och tjinster.

iv) Foretag verksamma inom energisektorn. v) Foéretag verksamma inom rese- och fritidssektorn. (vi) Foretag som deltar i
yrkesutbildning och/eller utbildning. (vii) reklambyrder, mediacenter och kontaktcenter ; (viil) ) féretag verksamma inom
livsmedelssektorn. (ix) Icke-statliga organisationer och ONLUS. (x) féretag verksamma inom finans- och forsikringssektorn (xi)

féretag verksamma inom marknadsféring och webbkommunikation.
(tillsammans " Partners av dgaren ").

Dessa kategorier inkluderar tredjepartsféretag som har begirt att bli uttryckligen angivna som partner till dgarens
webbplatser/dominer.

Agarens Partners, som oberoende personuppgiftsansvariga, kommer att behandla Anvindarens personuppgifter for sina egna
marknadsfoéringsindamal (direktf6rsiljning, sindning av reklammaterial och kommersiell kommunikation), och kan kontakta
Anvindaten via post, e-post, telefon (fast och/eller mobil, med automatiserade samtals- eller samtalskommunikationssystem med
och/eller utan inblandning av en operator) och/eller SMS och/eller MMS f6r att etbjuda anviandaren kop av produkter och/eller
tjanster som etbjuds av samma kategorier av tredje parts foretag och/eller av andra foretag och presenterar erbjudanden, kampanjer
och kommersiella méjligheter f6r anvindaren. Nir 6verforingen har skett kommer det att vara Agarens Partners ansvar (forutom de
fall da Partnern ingir i listan ovan och redan har gjort sin egen information tillginglig ddr), att tillhandahalla Anvindare enligt art. 14 c.
3 i férordningen, all information som krivs enligt samma art. 14 i férordningen.

Vid bristande samtycke kommer méjligheten att anmala sig till Initiativet inte att paverkas pd nigot sitt.

I hindelse av samtycke kan Anvindaren dterkalla det ndr som helst genom att géra en begiran till den personuppgiftsansvarige pa det
sitt som anges i foljande stycke "Rittigheter for berérda parter " . Vidare 4r det mojligt att analytiskt vilja for vilka Partners du
avser att ge ditt samtycke till 6verféring av dina personuppgifter vid anmilan till tivlingen.

Agaren informerar om att Anvindarens personuppgifter kommer att behandlas av Agarens Partners som oberoende
personuppgiftsansvatriga , pi basis av den specifika information som kommer att utfirdas av Agarens Partners till Anvindare.
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Eventuella forfrigningar om att inte ta emot ytterligare kommersiell kommunikation frin den personuppgiftsansvariges partner, till

vilka uppgifterna redan har kommunicerats av den personuppgiftsansvarige, maste darfor stillas direkt till dem.

4. Rittslig grund f6r behandlingen
Kontraktsforpliktelser och tillhandahillande av tjAnsten (enligt beskrivningen i punkt 1, bokstav a)): den rittsliga grunden bestér i

art. 6, punkt 1, lett . b) i férordningen, dvs. behandlingen ir nédvindig f6r genomforandet av ett avtal som Anvindaren dr part i eller
for genomférandet av dtgirder fore avtalsslutet som antagits pa begiran av densamma.

Administrativa redovisningsindamal (som beskrivs i féregiende punkt 1, bokstav b)): den rittsliga grunden utgdrs av art. 6, punkt
1, lett . b) i forordningen, eftersom behandlingen 4r nodvindig for genomforandet av ett kontrakt och/eller for genomforandet av
atgirder fore avtalsslutande som antagits pa begiran av Anvindaren.

skyldigheter (sisom beskrivs i féregiende punkt 1, bokstav c)): den rittsliga grunden utgérs av art. 6, punkt 1, lett . ¢) i férordningen,
eftersom behandlingen dr nédvindig for att fullgbra en rittslig skyldighet som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

Ytterligare behandlingsindamal : for behandling som hinfor sig till marknadsforingsaktiviteter och Gverforing av data till tredje parts
partner till den personuppgiftsansvarige (som beskrivs i féregiende paragraf 2.1 och 2.2), utgérs den rittsliga grunden i art. 6, punkt 1,
lett . a) i férordningen, eller tillhandahallandet av den registrerade samtycke till behandlingen av deras personuppgifter for ett eller flera
specifika dndamél. Av denna anledning ber den personuppgiftsansvarige anvindaren om ett specifikt fritt och valfritt samtycke for att
fullfdlja detta behandlingssyfte.

5. Bearbetningsmetoder och datalagringstider

Den personuppgiftsansvarige kommer att behandla Anvindarnas personuppgifter med hjilp av manuella och IT-verktyg, med logik
strikt relaterad till sjdlva dndamalen och, i alla fall, for att garantera sikerheten och sekretessen f6r uppgifterna.

Anvindarnas personuppgifter kommer att bevaras under den tid som ir strikt nédvindig for att utféra de primira syften som dr
forknippade med Anvindarens deltagande i tivlingen och som illustreras i punkt 1 ovan, eller i vilket fall som helst under den tid som
ar nodvindig for skyddet av intressen inom civilrdtten. av bade anvindare och dgare.

I det fall som avses i punkt 2 ovan kommer Anvindarnas personuppgifter att bevaras under den tid som ir strikt nédvindig for att
utféra de syften som beskrivs dir och i alla fall tills Anvindaren aterkallar sitt samtycke. I det fall som avses i punkt 2.1 ovan, i
synnerhet, kommer Anvindarnas personuppgifter att bevaras av den personuppgiftsansvarige under den tid som ir strikt nédvindig
for att utféra de syften som beskrivs diri och i vilket fall som helst inte mer dn resp. trettiosex (36 ) minader frin tidpunkten foér
insamling och/eller mottagande av sddana uppgifter. I det fall som hanvisas till i punkt 2.2 ovan, kan lagtingsperioden for data for
partnerna hittas av anvindaren inom den information som tillhandahills av den senare .

6. Omfattning av kommunikation och spridning av data

Anvindarnas personuppgifter kan Overféras utanfér Europeiska unionen och, i detta fall, dgaren den kommer att se till att

Sverféringen skeri Gverensstimmelse med de tillimpliga férordningarna och i synnerhet i enlighet med artiklarna 45 (Overforing
baserat p ett adekvat beslut) och 46 (Overféring med forbehall fér adekvata garantier) i férordningen. T synnerhet, med hinvisning till
den databehandling som utférs av den personuppgiftsansvarige, som verkar utanfér unionen, bér det noteras att detta innebir en
Overforing som gors pa grundval av ett adekvat beslut, pid grundval av "genomférandeférordningen (EU 2021/1772 fran
kommissionen av den 28 juni 2021 i enlighet med Europaparlamentets och radets fé6rordning (EU) 2016/679 om Férenade

kungarikets adekvata skydd av personu ifter".

Anstillda och/eller samarbetspartners till den personuppgiftsansvarige som ansvarar for att hantera initiativet kan bli medvetna om
Anvindarnas personuppgifter. Dessa fors6kspersoner, som har instruerats att géra det av den personuppgiftsansvarige i enlighet med
artikel 29 i férordningen, kommer att behandla anvindarens uppgifter uteslutande f6r de syften som anges i denna information och i
enlighet med bestimmelserna i de tillimpliga bestimmelserna.

Anvindarnas personuppgifter kan ocksia limnas ut till tredje part som kan behandla personuppgifter pa uppdrag av den
petsonuppgiftsansvarige som " databehandlare ", sisom till exempel IT- och logistiktjinsteleverantorer som fungerar for initiativets
verksambhet, leverantdrer av tjdnster f6r outsourcing eller molntianster , proffs och konsulter.

Anvindare har ritt att fd en lista 6ver alla databehandlare som utsetts av den personuppgiftsansvarige, genom att géra en begiran till
den personuppgiftsansvarige pd det sitt som anges i foljande stycke "Rittigheter for berérda parter”.

Vidare kan Anvindarnas personuppgifter kommuniceras av den personuppgiftsansvarige, i den man detta ir nédvindigt for att
fullgbra kontraktsforpliktelser och/eller for att folja rittsliga skyldigheter, till oberoende tredje parts personuppgiftsansvariga, sisom
notarier och tjinstemin inom handelskammaren. ansvarar for identifieringen av vinnarna av tivlingen, ministeriet for ekonomisk
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utveckling, savil som de tredje parter som anges i regleringen av tivlingen, till vilka uppgifterna nédvindigtvis maste kommuniceras

for att anvandaren ska kunna ta del av eventuella vinster .

7. Ber6rda parters rittigheter

Anvindare kommer att kunna utéva de rittigheter som garanteras dem av de tillimpliga bestimmelserna genom att kontakta dgaren pa
foljande sitt:

e  Genom att skicka ett rekommenderat brev med returkvitto till den personuppgiftsansvariges registrerade kontor (85 Great
Portland Street, First Floor, London, W1W 7LT, UK)

e  Genom att skicka ett e-postmeddelande till: privacy@timetravelpromotion.com

Den personuppgiftsansvarige har inte identifierat personuppgiftsombudet (RPD eller DPO), eftersom han inte omfattas av
designeringsskyldigheten enligt art. 37 i férordningen.

Den personuppgiftsansvarige, etablerad utanfér Europeiska unionen, har utsett till sin representant i Europeiska unionen , i
enlighet med art. 27 i férordningen, féretaget Smart Impex LP 16 inns Court, Wine Tavern Street, Dublin.

I enlighet med tillimpliga bestimmelser informerar den personuppgiftsansvarige att Anvindare har ritt att fi indikation (i) om
ursprunget till personuppgifter; (ii) 4andamélen och metoderna f6r behandlingen; iii) den logik som tillimpas vid behandling som utférs
med hjilp av elektroniska instrument. (iv) identifieringsuppgifterna for dgaren och cheferna. (v) av de subjekt eller kategorier av subjekt
till vilka personuppgifterna kan kommuniceras eller som kan lira sig om dem som chefer eller agentet.

Dessutom har Anvindare ritt att fa:
a) tillgdng , uppdatering , rittelse eller, vid intresse, integration av data;

b) uppsigningen , omvandling till anonym form eller blockering av data som behandlas olagligt, inklusive data vars lagring 4r
onddig f6r de dndamal f6r vilka uppgifterna samlades in eller senare behandlades;

c) intyget att de verksamheter som avses i a) och b) har uppmirksammats, dven vad giller deras innehill, av dem till vilka uppgifterna
har kommunicerats eller spridits, utom i de fall da detta fullgérs visar sig oméjligt eller innebir anvindning av medel som dr uppenbart
oproportionerliga i férhallande till den skyddade ritten.

Dessutom har anvindare:
a) ritten att nir som helst aterkalla samtycke , om behandlingen baseras pa deras samtycke;

b) dir det dr moijligt, ritten till dataportabilitet (ritten att fi alla personuppgifter som ror dem i ett strukturerat format, allmént anvint
och lisbart av en automatisk enhet), ritten till begransning av behandling av personuppgifter och rétten till radering ("ritten att bli
glomd");
¢) ritten att invinda :
i) helt eller delvis, av legitima skil, till behandlingen av personuppgifter som r6r dem, 4ven om de ir relevanta for syftet med
insamlingen;
ii) helt eller delvis, till behandling av personuppgifter som r6r dem i syfte att skicka reklammaterial eller direktférsiljning eller

for att utféra marknadsundersékningar eller kommersiell kommunikation;

iii) om personuppgifter behandlas fér direktmarknadsféringsindamal, nir som helst, till behandlingen av deras uppgifter som
utfors for detta dndamal, inklusive profilering i den mén det dr kopplat till sidan direktmarknadsféring.

d) om de anser att behandlingen som ber6ér dem bryter mot férordningen, ritten att limna in ett klagomal till en tillsynsmyndighet
(i den medlemsstat dir de vanligtvis dr bosatta, i den ddr de arbetar eller i den dir pastidd 6vertridelse har intriffat) .

Agaren ansvarat inte for att uppdatera alla linkar som kan ses i denna information, dirfor nirhelst en link inte 4r funktionell och/eller
uppdaterad, erkdnner och accepterar anvindarna att de alltdd maste hinvisa till dokumentet och/eller avsnittet av de webbplatser som
hinvisas till. till via denna lank.
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